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NARIADENIE RADY (EU) 20181542
z 15. oktdbra 2018

o restriktivnych opatreniach proti Sireniu a pouZivaniu chemickych zbrani
RADA EUROPSKE]J UNIE,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tnie, a najma na jej clanok 215,

so zretelom na rozhodnutie Rady (SZBP) 2018/1544 z 15. oktdbra 2018 o restriktivnych opatreniach proti $ireniu
a pouzivaniu chemickych zbrani ('),

so zretefom na spolocny ndvrh vysokého predstavitela Unie pre zahraniéné veci a bezpecnostni politiku a Eurépskej
komisie,

kedZe:

(1)  22. marca 2018 Eurdépska rada dospela k zdveru, 7e pouzivanie chemickych zbrani vritane pouZzivania
akychkolvek toxickych chemickych zbrani za akychkolvek okolnosti je tiplne neprijatelné, musi byt systematicky
a dosledne odsudzované a predstavuje bezpecnostnd hrozbu pre nds vietkych. Eurépska rada 28. jina 2018
vyzvala na ¢o najskorSie prijatie nového rezimu restriktivnych opatreni EU na rieSenie problému pouZivania
a §irenia chemickych zbrani.

(2)  Rada 15. oktébra 2018 prijala rozhodnutie (SZBP) 2018/1544 o restriktivnych opatreniach proti $ireniu
a pouzivaniu chemickych zbrani. V rozhodnuti (SZBP) 2018/1544 sa stanovuji cestovné obmedzenia
a zmrazenie finan¢nych prostriedkov a hospodarskych zdrojov urcitych osob, subjektov alebo orgdnov, ktoré st
zodpovedné za vyrobu alebo pouzivanie chemickych zbrani alebo pripravich na pouzitie chemickych zbrani,
alebo na tieto Gcely poskytuju financnd, technickd a materidlnu podporu alebo sa inak podielaji na takychto
¢innostiach, ako aj tych, ktori podporujii alebo podnecuji takéto aktivity. Tieto osoby, subjekty a organy st
uvedené na zozname v prilohe k rozhodnutiu (SZBP) 2018/1544.

(3)  Na vykonanie niektorych ustanoveni rozhodnutia (SZBP) 20181544 je potrebnd dalia ¢innost Unie.

(4)  Vysoky predstavitel Unie pre zahrani¢né veci a bezpecnostnd politiku a Eurépska komisia by mali predlozit
ndvrh nariadenia o restriktivnych opatreniach proti $ireniu a pouzivaniu chemickych zbrani.

(5)  Tymto nariadenim sa podporuje stratégia EU z roku 2003 proti $ireniu zbrani hromadného nicenia, ako aj
medzindrodny rdmec proti $ireniu chemickych zbrani: Dohovor o zdkaze vyvoja, vyroby, hromadenia a pouZitia
chemickych zbrani a o ich zniCeni (dalej len ,CWC), rozhodnutie konferencie $titov, ktoré si zmluvnymi
stranami CWC, o rieSen{ hrozieb vyplyvajicich z pouzitia chemickych zbrani prijaté 27. juna 2018, Austrdlska
skupina, ,bezpetnostnd iniciativa proti $ireniu zbrani“ a medzindrodné partnerstvo proti beztrestnosti pouZitia
chemickych zbrani. Tymto nariadenim sa podporuje aj vykondvanie prislusnych rezolicii BR OSN, najmi
rezolcif ¢ 1540 (2004), 2118 (2013), 2209 (2015), 2235 (2015) a 2325 (2016).

(6)  Toto nariadenie prispieva k dsiliu Unie v boji proti §freniu a pouZivaniu chemickych zbrani a dsiliu Unie
podporovat Organizdciu pre zdkaz chemickych zbrani (OPCW) a jej technicky sekretaridt. Rozsah chemickych
zbrani uvedeny v tomto nariadeni je zaloZeny na rozsahu a definicii stanovenej v CWC.

(7)  Toto nariadenie je v sdlade so zdkladnymi prdvami a zdsadami uznanymi najmd v Charte zdkladnych prav
Eurdpskej tnie, predovietkym pravom na aéinny prostriedok ndpravy a spravodlivy proces a pravom na ochranu
osobnych tdajov. Toto nariadenie by sa malo uplatiiovat v stlade s uvedenymi pravami.

(8) S cielom zabezpecit konzistentnost s postupom stanovenia, zmeny a preskimania prilohy k rozhodnutiu (SZBP)
20181544 by pravomoc stanovit a menit zoznam v prilohe I k tomuto nariadeniu mala vykondvat Rada.

(") Pozristranu 25 tohto tradného vestnika.
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(9)  Na tcely vykondvania tohto nariadenia a v zdujme zabezpecenia maximélnej pravnej istoty v Unii by sa mali
zverejnif mend a dalSie relevantné ddaje o fyzickych a pravnickych osobdch, subjektoch a orgénoch ktorych
finan¢né prostriedky a hospoddrske zdroje musia byt v stlade s tymto nariadenim zmrazené. Spracovanie
osobnych tidajov by malo byt v siilade s nariadeniami Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 (1) a (ES)

& 452001 ().

(10)  Clenské staty a Komisia by sa mali vzdjomne informovat o opatreniach prijatych podla tohto nariadenia a mali
by sa vzdjomne informovat o dalsich dolezitych informdcidch, ktoré maja k dispozicii v stvislosti s tymto
nariadenim.

(11)  Clenské stity by mali stanovit pravidld o sankcidch uplatnitelnych za porusenie ustanoveni tohto nariadenia
a mali by zabezpecit ich uplatiiovanie. Uvedené sankcie by mali byt G¢inné, primerané a odradzujtice.

(12) S ciefom zabezpecit, aby boli opatrenia stanovené v tomto nariadeni Gcinné, malo by nadobudnif G¢innost
okamzite po uverejnent,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

a) ,chemické zbrane“ sii chemické zbrane v zmysle ¢lanku II Dohovoru o chemickych zbraniach (CWC);

b) ,ndrok® je kazdy ndrok bez ohladu na to, ¢i je uplatneny v siidnom konani alebo nie, vzneseny pred ddtumom
nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia alebo po flom na ziklade zmluvy alebo transakcie alebo v stvislosti s nimi,
a zahfna najma:
i) ndrok na splnenie akéhokolvek zdvizku vyplyvajiceho zo zmluvy alebo z transakcie, alebo stvisiaceho s nimi;

ii) ndrok na predizenie platnosti alebo vyplatenie dlhopisu, finanénej zdruky alebo slubu odskodnenia v akejkolvek
forme;

iii) ndrok na kompenziciu v stvislosti so zmluvou alebo transakciou;
iv) protindrok;

v) ndrok na uznanie alebo vykon rozsudku, arbitrdZzneho rozhodnutia alebo rovnocenného rozhodnutia vritane
dolozky vykonatelnosti bez ohladu na to, kde boli vynesené alebo vydané;

¢) ,zmluva alebo transakcia“ je kazdd transakcia v akejkolvek forme a podla akéhokolvek uplatnitelného préva, ¢i uz
pozostava z jednej, alebo viacerych zmlav alebo podobnych zdvizkov uzatvorenych medzi rovnakymi alebo réznymi
stranami; na tento acel pojem ,zmluva“ zahfiia dlhopis, zdruku alebo odskodnenie, najmé finanénej povahy, a Gver,
pravne nezévisly alebo zévisly, ako aj akékolvek stvisiace ustanovenie vznikajice na zdklade tejto transakcie alebo
v stvislosti s fiou;

=

prislusné orgdny“ st prislusné orgdny clenskych $titov, ako sa uvddzaji na webovych sidlach uvedenych na
zozname v prilohe II;

e) ,hospodirske zdroje“ st aktiva akéhokolvek druhu, hmotné aj nehmotné, hnutelné aj nehnutelné, ktoré nie st
finan¢nymi prostriedkami, ale mozno ich pouzit na ziskanie finan¢nych prostriedkov, tovaru alebo sluZieb;

f) ,zmrazenie hospodarskych zdrojov® je zabrdnenie vyuzivaniu hospodarskych zdrojov na ziskanie finanénych
prostriedkov, tovaru alebo sluzieb akymkolvek spdsobom, ktory zahffia okrem iného ich predaj, prendjom alebo
zaloZenie;

,2zmrazenie finan¢nych prostriedkov je zabrdnenie akémukolvek pohybu, prevodu, dprave, pouzitiu finanénych
prostriedkov, pristupu k nim alebo manipulacii s nimi, ktoré by mali za ndsledok akdkolvek zmenu ich objemu,
vysky, umiestnenia, vlastnictva, drzby, charakteru, miesta urcenia, alebo ind zmenu, ktord by umoznila pouzitie
finanénych prostriedkov, vratane spravovania portfolif;

©

(') Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri spractivani osobnych tdajov
a 0 volnom pohybe takychto tidajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane tdajov) (U. v. EU L 119,
4.5.2016,s.1).

(%) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so zretelom na spracovanie

osobnych tidajov institdciami a orgdnmi Spolocenstva a o volnom pohybe takychto tidajov (U. v. ESL 8, 12.1.2001, 5. 1).
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h) ,finan¢né prostriedky” sii finan¢né aktiva a vyhody kazdého druhu, ktoré zahffiajd, nie vSak vylu¢ne:

i)  hotovost, Seky, pefiazné pohladavky, zmenky, pefiazné poukdzky a iné platobné ndstroje;

ii) vklady vo finan¢nych institacidch alebo inych subjektoch, zostatky na aétoch, pohladévky a dlhopisy;

i) verejne alebo sikromne obchodované cenné papiere a dlhové ndstroje vritane akcii a majetkovych podielov,
certifikdtov zastupujicich cenné papiere, dlhopisov, zmeniek, zdruk, dlhopisov s fixnym kupénom a zmliv
o finan¢nych derivétoch;

iv) droky, dividendy alebo iné prijmy z aktiv alebo z hodnoty akumulovanej alebo vytvaranej aktivami;

v) Uvery, prdva na zapocitanie pohladdvok, zruky, zdruky na plnenie alebo iné finan¢né zdvizky;

vi) akreditivy, ndkladné listy, kiapne zmluvy, a

vii) dokumenty preukazujiice podiel na finan¢nych prostriedkoch alebo finan¢nych zdrojoch;

i) ,0zemie Unie” je tzemie clenskych Stdtov, na ktoré sa vztahuje zmluva podla podmienok v nej stanovenych, vritane
ich vzdusného priestoru.

Cldnok 2

1. Zmrazuju sa vSetky financné prostriedky a hospoddrske zdroje, ktoré patria akejkolvek fyzickej alebo pravnickej
osobe, subjektu alebo organu uvedenému na zozname v prilohe I, alebo ktoré st vo vlastnictve takychto osob, subjektov
alebo orgdnov, v ich drzbe alebo pod ich kontrolou.

2. Fyzickym alebo pravnickym osobdm, subjektom alebo orgdnom uvedenym na zozname v prilohe I, a ani v ich
prospech, sa priamo ani nepriamo nespristupnia Ziadne finan¢né prostriedky ani hospodarske zdroje.

3. Priloha I obsahuje zoznam fyzickych alebo pravnickych osob, subjektov a orgdnov, ktoré Rada v silade
s ¢lankom 3 ods. 1 rozhodnutia (SZBP) 2018/1544 oznatila ako:

a) fyzické alebo pravnické osoby, subjekty alebo orgdny, ktoré nest zodpovednost alebo poskytujii finan¢nd, technickd
alebo materidlnu podporu, alebo sa inak angazuji v stvislosti s:

i) vyrobou, nadobtdanim, drzbou, vyvojom, prepravou, hromadenim alebo transferom chemickych zbrani;
ii) pouzivanim chemickych zbrani; alebo
iii) Gcastou na akychkolvek pripravich na pouzitie chemickych zbranf;

b) fyzické alebo pravnické osoby, subjekty alebo orgéany, ktoré podporujt, nabadaji alebo podnecuji aktkolvek fyzickii
alebo pravnicka osobu, subjekt alebo orgdn pri ktorejkolvek z aktivit uvedenych v pismene a) tohto odseku a tym
vytvéaraji nebezpecenstvo alebo prispievaji k nebezpecenstvu, Ze takéto aktivity sa mozZu uskutoénit; a

c) fyzické alebo pravnické osoby, subjekty alebo orgdny spojené s fyzickymi alebo pravnickymi osobami, subjektmi
a orgdnmi, na ktoré sa vztahuji pismend a) a b) tohto odseku.

Cldnok 3

1. Odchylne od ¢lanku 2 mo6zu prislusné organy clenskych stdtov povolit uvolnenie uréitych zmrazenych finanénych
prostriedkov alebo hospodérskych zdrojov, alebo spristupnenie urcitych finanénych prostriedkov alebo hospodarskych
zdrojov za podmienok, ktoré povazuji za vhodné, po tom, ako uréia, Ze dané financné prostriedky alebo hospodarske
zdroje st

a) nevyhnutné na uspokojenie zdkladnych potrieb fyzickych alebo pravnickych osob, subjektov alebo orgdnov
uvedenych na zozname v prilohe I a nezaopatrenych rodinnych prislusnikov takychto fyzickych osob, a to vritane
platieb za potraviny, ndjom alebo hypotéku, lieky a lekdrske oSetrenie, tihrady dani, poistného a poplatkov za verejno-
prospesné sluzby;

b) urCené vyluéne na thradu primeranych honordrov alebo na dhradu vydavkov, ktoré vznikli v suvislosti
s poskytnutim pravnych sluzieb;

¢) uréené vylu¢ne na thradu poplatkov alebo ndkladov na sluzby spojené s beznym vedenim alebo spravou zmrazenych
finan¢nych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov;
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d) potrebné na mimoriadne vydavky, pod podmienkou, Ze dotknuty prislusny orgdn ozndmil prislusnym orgdnom
ostatnych ¢lenskych §tdtov a Komisii najmenej dva tyzdne pred udelenim povolenia dovody, na zdklade ktorych sa
domnieva, Ze by sa osobitné povolenie malo udelit; alebo

e) urCené na tihradu na ucet alebo z Gctu diplomatickej misie alebo konzuldrneho tradu ¢i medzindrodnej organizicie,
ktoré v stlade s medzindrodnym pravom poZivaji imunity, pokial sa takéto platby maji pouzit na oficidlne tGcely
diplomatickej misie alebo konzuldrneho tradu ¢i medzindrodnej organizdcie.

2. Dotknuty ¢lensky §tdt informuje ostatné clenské $tity a Komisiu o kazdom povoleni udelenom podla odseku 1 do
dvoch tyzdnov.

Cldnok 4

1. Odchylne od ¢lanku 2 ods. 1 mozu prislusné orgdny clenskych Stitov povolit uvolnenie urcitych zmrazenych
finan¢nych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov, ak sii splnené tieto podmienky:

a) na financné prostriedky alebo hospodarske zdroje sa vzfahuje arbitrdZzne rozhodnutie vydané pred ditumom
zaradenia fyzickej alebo pravnickej osoby, subjektu alebo orgdnu uvedeného v ¢lanku 2 do zoznamu v prilohe [,
alebo sa vztahuje stidne ¢i spravne rozhodnutie vydané v Unii, alebo stidne rozhodnutie vykonatelné v dotknutom
¢lenskom $tate pred uvedenym ddtumom alebo po nom;

b) finan¢né prostriedky alebo hospoddrske zdroje sa pouZiji vylucne na uspokojenie pohladdvok zabezpecenych
takymto rozhodnutim alebo uznanych za platné v takomto rozhodnuti, a to v rdmci obmedzeni stanovenych uplatni-
telnymi zdkonmi a inymi pradvnymi predpismi, ktorymi sa riadia prava oséb s takymito pohladdvkami;

¢) rozhodnutie nie je v prospech fyzickej alebo pravnickej osoby, subjektu alebo orgdnu, ktoré st uvedené na zozname
v prilohe I; a

d) uznanie rozhodnutia nie je v rozpore s verejnym poriadkom v dotknutom ¢lenskom state.

2. Dotknuty ¢lensky §tdt informuje ostatné clenské $tity a Komisiu o kazdom povoleni udelenom podla odseku 1 do
dvoch tyzdnov.

Clanok 5

1. Odchylne od ¢lanku 2 ods. 1 a pod podmienkou, Ze platba, ktord uskutoénila fyzickd alebo pravnickd osoba,
subjekt alebo orgdn uvedeny na zozname v prilohe I, je splatnd na zdklade zmluvy alebo dohody, ktorti dotknutd fyzicka
alebo prévnickd osoba, subjekt alebo orgdn uzavreli, alebo zdvazku, ktory dotknutej fyzickej alebo pravnickej osobe,
subjektu alebo organu vznikol pred ddtumom, ked tieto fyzické alebo pravnické osoby, subjekty alebo orgdny boli
zaradené do zoznamu v prilohe I, mézu prislusné orgdny clenskych Stitov za podmienok, ktoré uznaji za vhodné,
povolit uvolnenie uritych zmrazenych financnych prostriedkov alebo hospodirskych zdrojov za predpokladu, Ze
dotknuty prislu§ny orgdn urcil, Ze:

a) finan¢né prostriedky alebo hospodarske zdroje sa pouZijii na platbu, ktorti uskuto¢ni fyzickd alebo pravnickd osoba,
subjekt alebo orgdn uvedené na zozname v prilohe [; a

b) platba nie je v rozpore s ¢ldnkom 2 ods. 2

2. Dotknuty ¢lensky stdt informuje ostatné ¢lenské Staty a Komisiu o kazdom povoleni udelenom podla odseku 1 do
dvoch tyzdnov.

Cldnok 6

1. Cldnok 2 ods. 2 nebréni pripisovaniu platieb na zmrazené Géty finanénymi alebo Gverovymi institticiami, ktoré
prijmi finanéné prostriedky prevedené tretimi stranami na acet fyzickej alebo pravnickej osoby, subjektu alebo orgdnu
uvedeného na zozname, pod podmienkou, ze akékolvek finan¢né prostriedky pripisané na tieto Géty sa tiez zmrazia.
Finan¢nd alebo tverovd institticia o takychto transakcidch bezodkladne informuje dotknuty prislusny organ.

2. Clénok 2 ods. 2 sa neuplatiiuje, ked sa na zmrazené Géty pripisuj:

a) uroky alebo iné vynosy z tychto uctov;
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b) platby splatné na zdklade zmlav, dohdd alebo zdvizkov, ktoré sa uzavreli alebo ktoré vznikli pred ddtumom, kedy
fyzickd alebo pravnickd osoba, subjekt alebo orgdn uvedené v ¢lanku 2 boli zaradené do zoznamu v prilohe [; alebo

c) platby splatné na zdklade stdnych, spravnych alebo arbitrdznych rozhodnuti vydanych v ¢lenskom Stite alebo
vykonatelnych v dotknutom ¢lenskom $téte.

Cldnok 7

1. Bez toho, aby boli dotknuté platné predpisy o poddvani sprdv, dovernosti tidajov a sluzobnom tajomstve, fyzické
a pravnické osoby, subjekty a organy:

a) bezodkladne poskytnd prislusnym orgdnom c¢lenského $titu, v ktorom maji pobyt, sidlo alebo v ktorom sa
nachddzajii, kazdd informdciu, ktord by ulahcila plnenie tohto nariadenia, napriklad ddaje o uc¢toch a sumdch
zmrazenych podla cldnku 2, a odovzdaji tieto informdcie Komisii bud priamo, alebo prostrednictvom daného
¢lenského $tatu; a

b) spolupracuja s prislusnymi orgdnmi pri overovani uvedenych informacii.

2. Akékolvek dodato¢né informadcie, ktoré ziskala Komisia priamo, sa spristupnia dotknutym ¢lenskym $tatom.

3. Akékolvek informdcie poskytnuté alebo ziskané v sdlade s tymto ¢linkom sa pouzijii vylu¢ne na Gcely, na ktoré
boli poskytnuté alebo ziskané.

Cldnok 8

Zakazuje sa vedomd a Gmyselnd acast na Cinnostiach, ktorych cielom alebo désledkom je obchddzanie opatreni
uvedenych v ¢lanku 2.

Clanok 9

1. Zmrazenim finanénych prostriedkov a hospoddrskych zdrojov alebo odmietnutim spristupnenia finan¢nych
prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov, ktoré sa uskutocnilo v dobrej viere, Ze takyto postup je v stlade s tymto
nariadenim, nevznikd pre fyzickd alebo pravnickd osobu, subjekt alebo orgdn, ktoré ho uskutocnia, ani pre ich vedicich
pracovnikov ¢ zamestnancov Ziadna zodpovednost, pokial sa nepreukdze, Ze financné prostriedky a hospoddrske zdroje
boli zmrazené alebo zadrzané v dosledku nedbanlivosti.

2. Fyzickym alebo pravnickym osobdm, subjektom alebo orgdnom nevznikd ich konanim Ziadna zodpovednost, ak
nevedeli a nemohli odévodnene predpokladat, Ze konaji v rozpore s opatreniami stanovenymi v tomto nariadeni.

Cldnok 10

1. Neuznaji sa ziadne ndroky v stvislosti so Ziadnou zmluvou alebo transakciou, ktorych plnenie bolo priamo alebo
nepriamo, plne alebo ¢iastocne dotknuté opatreniami uloZenymi podla tohto nariadenia, vritane nirokov na ndhradu
skody alebo akychkolvek inych nirokov tohto druhu, ako je napriklad narok na kompenzaciu alebo pohladévka so
zdrukou, predovsetkym ndrok na predlzenie platnosti alebo vyplatenie dlhopisu, zdruky alebo slubu odskodnenia, najma
finan¢nej zdruky alebo financného zabezpedenia v akejkolvek forme, ak ich predlozia:

a) oznacené fyzické alebo pravnické osoby, subjekty alebo orgdny uvedené na zozname v prilohe I;

b) akdkolvek fyzickd alebo prdvnickd osoba, subjekt alebo orgdn konajiice prostrednictvom alebo v mene niektorej
z 0s0b, subjektov alebo orgdnov uvedenych v pismene a).

2.V akomkolvek konani vedenom na tcely vymahania pohladivky nesie dokazné bremeno, Ze uspokojenie tejto
pohladavky nie je zakdzané podla odseku 1, fyzickd alebo pravnickd osoba, subjekt alebo orgdn, ktoré predmetnii
pohladavku vymaéhaju.

3. Tymto ¢ldnkom nie je dotknuté prévo fyzickych ani pravnickych osob, subjektov a orgdnov uvedenych v odseku 1
na stidne preskiimanie zdkonnosti neplnenia zmluvnych zavizkov v silade s tymto nariadenim.
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Cldnok 11

1.  Komisia a ¢lenské Stity sa vzdjomne informuji o opatreniach prijatych podla tohto nariadenia a poskytuju si
vetky dalsie relevantné informécie, ktoré maja k dispozicii v stvislosti s tymto nariadenim, predovsetkym informdcie:

a) stvisiace s finanénymi prostriedkami zmrazenymi podla ¢ldnku 2 a povoleniami udelenymi podla ¢ldnkov 3, 4 a 5;

b) savisiace s problémami tykajicimi sa poruSovania tohto nariadenia a jeho presadzovania a rozhodnutiami vnitro-
Statnych stdov.

2. Clenské stity sa bezodkladne informuji navzdjom a informuji Komisiu o akychkolvek dalsich relevantnych
tdajoch, ktoré majii k dispozicii a ktoré by mohli ovplyvnit G¢inné vykondvanie tohto nariadenia.

Cldnok 12

1. Ak Rada rozhodne, Ze na fyzickii alebo pravnickd osobu, subjekt alebo orgdn sa budd vztahovat opatrenia
uvedené v ¢lanku 2, zmeni zodpovedajicim sposobom prilohu L.

2. Rada ozndmi svoje rozhodnutie vritane dévodov zaradenia do zoznamu fyzickej alebo pravnickej osobe, subjektu
alebo orgdnu uvedenému v odseku 1 bud priamo, ak je zndma ich adresa, alebo ak tdto adresa nie je zndma, prostred-
nictvom uverejnenia ozndmenia a poskytne takejto fyzickej alebo pravnickej osobe, subjektu alebo orgdnu moznost
predlozit pripomienky.

3. Ak st predlozené pripomienky alebo zdsadné nové dokazy, Rada preskima svoje rozhodnutie a dotknutt fyzickd
alebo pravnickd osobu, subjekt alebo orgdn o tom zodpovedajicim sposobom informuje.

4. Zoznam v prilohe I sa pravidelne preskiimava a to aspon kazdych 12 mesiacov.

5. Komisia je splnomocnend menit prilohu II na zdklade informdcii poskytnutych ¢lenskymi $tdtmi.

Cldnok 13

1.  Priloha I obsahuje dovody zaradenia dotknutych fyzickych alebo pravnickych osob, subjektov alebo orginov do
zoznamu.

2. Priloha I pripadne obsahuje informécie potrebné na identifikdciu dotknutych fyzickych alebo préavnickych osob,
subjektov alebo organov. V pripade fyzickych osob mozu tieto informdcie zahffiaf mend vrdtane prezyvok, datum
a miesto narodenia, $titnu prislusnost, ¢islo cestovného pasu a preukazu totoznosti, pohlavie, adresu, ak je zndma,
a funkciu alebo povolanie. V pripade pravnickych osob, subjektov a orgdnov mézu tieto informdcie zahfniat ndzvy,
miesto a ddtum registrécie, registracné ¢islo a miesto podnikania.

Cldnok 14

1. Clenské Stity stanovia pravidld o ukladani sankcii za poruSovanie ustanoveni tohto nariadenia a prijma vsetky
opatrenia potrebné na zabezpecenie ich vykondvania. Stanovené sankcie musia byt Gi¢inné, primerané a odradzujice.

2. Clenské stity po nadobudnuti G¢innosti tohto nariadenia bezodkladne ozndmia Komisii uvedené pravidla, ako aj
kazdi naslednti zmenu.

Cldnok 15

1. Komisia spraciiva osobné tidaje na tiéely vykondvania svojich tiloh podla tohto nariadenia. K tymto tilohdm patrf:

a) doplnenie obsahu prilohy I do elektronického ,Konsolidovaného zoznamu oséb, skupin a subjektov podliehajticich
finanénym sankcidm EU“ a do interaktivnej mapy sankcii EU, ktoré sii verejne dostupné;

b) spractvanie informécii o dosahu opatreni stanovenych v tomto nariadeni, ako s napriklad hodnota zmrazenych
finan¢nych prostriedkov a informdcie o povoleniach udelenych prislusnymi orgdnmi.
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2. Na ucely odseku 1, atvar Komisie uvedeny v prilohe II je uréeny ako ,prevadzkovatel“ na strane Komisie v zmysle
¢lanku 2 pism. d) nariadenia (ES) ¢. 45/2001, aby dotknuté fyzické osoby mohli vykondvat svoje prava podla nariadenia
(ES) &. 45/2001.

Cldnok 16

1. Clenské stity urcia prislusné orgdny uvedené v tomto nariadeni a uvedi ich na webovych sidlach uvedenych na
zozname v prilohe II. Clenské Stity ozndmia Komisii vietky zmeny adries svojich webovych sidel uvedenych na
zozname v prilohe II.

2. Clenské $tity po nadobudnuti Gcinnosti tohto nariadenia bezodkladne ozndmia Komisii svoje prislusné organy
vratane ich kontaktnych tdajov, ako aj kazda nédslednd zmenu.

3. Ak sa v tomto nariadeni stanovuje poZiadavka ozndmit urcité skuto¢nosti Komisii, informovat ju alebo s nou inak
komunikovat, na takiito komunikaciu sa pouzije adresa a dalsie kontaktné ddaje uvedené v prilohe IL

Cldnok 17

Toto nariadenie sa uplatiiuje:

a) na tizemi Unie vritane jej vzdusného priestoru;

b) na palube akéhokolvek lietadla alebo akéhokolvek plavidla podliehajiceho jurisdikcii niektorého ¢lenského statu;

¢) na kazdd fyzickii osobu na tzemi Unie alebo mimo neho, ktord je $titnym prislusnikom niektorého ¢lenského statu;

d) na kazdi pravnicki osobu, subjekt alebo orgdn, ktoré sa nachddzaji na Gzemi Unie alebo mimo neho a st zalozené
alebo zriadené podla prava niektorého ¢lenského statu;

€) na kazda pravnicki osobu, subjekt alebo orgdn v suvislosti s akoukolvek obchodnou ¢innostou, ktord sa tplne alebo
¢iasto¢ne vykondva v Unii.

Cldnok 18

Toto nariadenie nadobiida ti¢innost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Luxemburgu 15. oktobra 2018

Za Radu

predsednicka
F. MOGHERINI
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PRILOHA I

ZOZNAM FYZICKYCH A PRAVNICKYCH OSOB, SUBJEKTOV A ORGANOV PODI'A CLANKU 2
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PRILOHA II

WEBOVE SIDLA S INFORMACIAMI O PRISLUSNYCH ORGANOCH A ADRESA NA ZASIELANIE
OZNAMENI KOMISII

BELGICKO
https://diplomatie.belgium.be/nl/Beleid/beleidsthemas/vrede_en_veiligheid/sancties
https://diplomatie.belgium.be/fr/politique/themes_politiques/paix_et_securite/sanctions
https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy_areas/peace_and_security/sanctions
BULHARSKO

https://www.mfa.bg/en/101

CESKA REPUBLIKA

www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html

DANSKO

http:/[um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/

NEMECKO
http:/[www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,did=404888.html
ESTONSKO

http:/[www.vm.ee/est/kat_622/

[RSKO

http://www.dfa.ie[home/index.aspx?id=28519

GRECKO

http:/[www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
SPANIELSKO

http://www.exteriores.gob.
es/Portal/en/PoliticaExteriorCooperacion|/GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Paginas/SancionesInternacionales.aspx

FRANCUZSKO
http:/[www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/

CHORVATSKO

http://www.mvep.hr/sankcije

TALIANSKO
https:/[www.esteri.it/maelit/politica_estera/politica_europea/misure_deroghe
CYPRUS

http:/[www.mfa.gov.cy/sanctions

LOTYSSKO

http:/[www.mfa.gov.lv/en/security[4539

LITVA

http://www.urm.It/sanctions
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LUXEMBURSKO
https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/mesures-restrictives.html
MADARSKO

http:/[www.kormany.hu/download/9/2a/f0000/EU%20szankci%C3%B3s%20t%C3%A1j%C3%A9koztat%C3%B3_
20170214 _final.pdf

MALTA

https://www.gov.mt/en/Government/Government%200f%20Malta/Ministries%20and%20Entities/Officially% 20 Appointed
%20Bodies/Pages/Boards/Sanctions-Monitoring-Board-.aspx

HOLANDSKO

https:/[www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties

RAKUSKO
https:/[www.bmeia.gv.at/en/european-foreign-policy/foreign-policy/europe/eu-sanctions-national-authorities|
POLSKO

http:/[www.msz.gov.pl

PORTUGALSKO

http:/[www.portugal.gov.pt/pt/ministerios/mne/quero-saber-mais/sobre-o-ministerio/medidas-restritivas/medidas-
restritivas.aspx

RUMUNSKO

http:/[www.mae.ro/node[1548

SLOVINSKO

http:/fwww.mzz.gov.si/si/omejevalni_ukrepi

SLOVENSKO
https:/[www.mzv.sk/europske_zalezitosti/europske_politiky-sankcie_eu
FINSKO

http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

SVEDSKO

http://www.ud.se[sanktioner

SPOJENE KRALOVSTVO
https:/[www.gov.uk/sanctions-embargoes-and-restrictions

Adresa na zasielanie ozndmeni Eur6pskej komisii:

European Commission

Service for Foreign Policy Instruments (FPI)
EEAS 07/99

B-1049 Brussels, Belgium

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.eu
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